
Transcription	automated
http://meafar.blogspot.com

1	Chronicles	12
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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	רֹודְּֽגהַ	

	רֶזֶ֛עֹויְו	

	יֵ֥נבְּ		םָ֖חֹרְי		ןמִ	

	ל֧אֵרְַזֲעוַ	

	הָ֛ידְבְַזּו	

ּ	והָּיִּׁשִיְ֠ו	

ּ	והָ֖יטְפְַׁשּו	

	ןָ֔נָחֹו֣יְו	

	ל֥אֵיִזיִו	

	יִ֛נֹועבְִּגהַ	

	יתִָ֔עבְִּגהַ	

֙	תֹומירִיִו		הָ֣יְלעַבְּו	ּ	והָ֔ירְמְַׁשּו	

֙	לאֵיִזחֲַיְו	

	הָ֧יְעֽמְַׁשִֽיְו	 4

	הָ֣עמְָּׁשהַ	

	הָ֤ימְרְִיְו	 5

	יֽתִֹתְּנֲעָה	

֙	יֵנבְּ	

	הָ֧לאֵעֹויְו	 	םיִֽחרְקָּהַ	8

	הָ֡נקְָלאֶ	 7

	םָ֖עבְָׁשָיְו	

	יִֽפּורחֲהַ	

	יַ֤זּועְלאֶ	 	יֽתִרָדְֵּגהַ	6

	םיִֽׁשלְֹּׁשהַ	

	אּוהֵ֖יְו	

	ׁש֗אָֹויְו	

	הכָ֕רָבְּו	

	לעְַו	

ֶעיִחאֲ	 	רֶז֜

	תֶו֑מְָזעַ	

	ד֖בָָזֹויְו	

	םיִׁ֖שלְֹּׁשבַּ	

	יֵ֣נבְּ	

ֹרָה	 	ׁשא֨ 3

	רֹובִּּ֥ג	

	טֶלֶ֖פָו	

	תֶׁש֑קָּבַּ		יֵ֥חאֲמֵ		לּואָׁ֖ש		ןֽמִָיְנבִּמִ	

	תֶׁשקֶ֗		םיִ֤נימְִימַ	

	לּואָׁ֣ש		ןבֶּ	

	יקְֵׁש֣נֹ	 	הֽמָָחְלמִּהַ	2

	דֹו֣ע		רּוצָ֔ע		יֵ֖נְפּמִ	

ּצִחבַּו	 ֙	םיִלאמְִׂשמַּו		םיִ֔נבָאֲֽבָּ		םיִ֖

	םי֔רִֹובִּּגבַּ		ירְֵ֖זֹע	

	לאֶ	֙	דיִודָּ		גלַ֔קְי֣צְִל	

	ׁשיקִ֑	֙	המֵָּ֙הְו	

	הֶלּ֗אְֵו		םי֤אִבָּהַ	 12.1
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	וי֑תָֹודְּג	

	לעַ	
	לכָּ	

	ןֹוׁ֔שארִָה		אּו֥הְו		אֵ֖לּמַמְ	

	יֵנבְּמִ	

	ףֶלֽאְָל	

	הֶלּ֥אֵ	 15

	ד֖בָָזְלאֶ	

	הָ֖ימְרְִי	

	יִ֔נימְִּׁשהַ	

ִעיבִרְָה	 	י֔

	לֹודָּ֖גהְַו	

	י֥תְֵּׁשעַ		רָֽׂשָע	

	ןטָ֔קָּהַ	

ּנבַּכְמַ	 	יַ֖

֙	ןָנָחֹוֽי	 13

֙	הָּנמְַׁשמִ	 11

	יִֽעבְִּׁשהַ	

	תאֶ		ׁשדֶֹ֣חבַּ	 ֵה		רֶׁ֨שאֲ	ּ	ו֤רבְָע	֙	ןדֵּרְַּיהַ	 	הֶלּ֣אֵ		ם֗ 16

֙	האָמְֵל	

	י֔רִיִׂשֲעָה	

	דָ֤חאֶ	

֙	ּוהָ֙ימְרְִי	 14

	ל֖אֵיִלאֱ	

	יִֽׁשִלְּׁשהַ	

	יִּׁ֔שִּׁשהַ	

	ב֖אָיִלאֱ	

֙	יתַּעַ	 12

	יִ֔נֵּׁשהַ	

ּצהַ	 	יֵׁ֣שארָ		א֑בָָ

	יִֽעיִׁשתְּהַ	

	דָ֖ג	

	יִֽׁשמִחֲהַ	

֙	הָידְבַֹע	

ֹרָה	 	רֶזֵ֖ע		ׁשא֑ 	לעַ		םירִָ֖הֶה		רֵֽהמְַל	10

	יֵ֤נְפּו	

	יֵׁ֤שְנאַ	

ּ	ו֣לדְּבְִנ	

ֹרָו	 	חמַ֑

	לִיחַ֗הַ	

ּנצִ	 	י֥כֵרְֹע		הָ֖

	ירֵֹ֣בִּּג	

֙	הֵירְאַ		םֶ֔היֵנְפּ		םִ֥יאבָצְכְִו	

	הרָבָּ֜דְמִ	

	המָָ֔חְלמִּלַ	

	דצַ֨מְלַ	

	ןמִּו		י֡דִָּגהַ	 9

֙	אבָצָ	

	לאֶ	֩	דיִודָּ	

2
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	הֶּׁ֞שַנמְּֽמִּו	ּ	ו֣לְפָנ	 	יֵׁ֥שארָבְּ		דּודְּֽגהַ	20

	י֥כִּ	
֖	ךָרְָזֲע	

֙	דיִודָ	֣	ךָמְִּעְו	

	חַּו֣רְו	 19

	יִנ֣תַֹומּרְַל	

	חֽכַֹויְו	

	םֽאְִו	

	ךָ֔רְֶזֹ֣עְל	

֤	ךְָל	

֙	םֹולָׁשְו	

֒	םיִׁשיִלָּׁשהַ	

ּ	וני֖תֵֹובאֲ	

	דחַָ֑יְל	

	יֵ֥הלֹאֱ	

	ב֖בֵָל	

	ארֵֶ֛י	

	ךָיֶ֑הלֹאֱ		םֵ֣לבְּקְַיוַ		דיִ֔ודָּ		םֵ֖נתְִּּיֽוַ	

	ךְָ֗ל	

	ׁשאֹ֣ר	

	םֹולָׁ֨ש		םֹולָׁ֜ש	

	תאֶ	֮	יַׂשמֲָע	

	ם֛כֶיֵלֲע	

	י֔פַּכַבְּ	

	יִ֧לּ	

֙	סמָָח	

	הֶיְהִֽי	

	א֤לֹבְּ	

	ןבֶ		יַׁ֔שִי	

	הָׁ֗שבְָל	

	יִנ֔רְֵזָעְל	

	ירַ֗צְָל	

֙	ילַאֵ	

ּיוַ		םֶ֔הָל		םאִ		םֹולָׁ֞שְל		ם֤תֶאבָּ	 	רמֶאֹ֣

	א֣צֵֵּיוַ	 18

	דעַ		ד֖צָמְלַ		דיִֽודְָל	

	ברֲָֽעמַּֽלְַו	

֙	ןמִָיְנבִ		הדָּ֔והיִֽו	

	םיקִ֔מֲָעָ֣ה		חרְָ֖זמִּלַ	

ּיוַ	 ֮	דיִודָ	֒	םֶהיֵנְפִל	֙	ןעַַ֙

ֹבָּיוַ		ןמִ		יֵ֤נבְּ	 ּ	וא֗ 17

֙	ּוחי֙רִבְַּיוַ		תאֶ		לכָּ	

3
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	םיִ֛פָלאֲ		הֶ֥נֹומְׁשּו		תֹוא֖מֵ		י֥צֵּולחֲ		אֽבָצָ	

	יֵ֣נבְּ	 	יִ֥פכְּ		הָֽוהְי	25

ּצלַ	 	אבָָ֔

	לֹודָ֖ג	

ּ	ו֥יְהִּיוַ		םירִָׂ֖ש	

	דעַ		הֶ֥נחֲמְַל	

	ויָ֖לאֵ	

	יֵׁ֤שארָ	֙	ץּולָחֶֽה	

	תּוכְ֥למַ		לּואָׁ֛ש	

	י֞רְֵפּסְמִ	

	םָ֑לּכֻּ	

ֹ	ורְ֑זָעְל	

	לִי֖חַ	

	דיִ֖ודָּ	

	ירֵֹובִּ֥ג	

	לעַ	

	יֽכִּ	

ֹרָו		תֶׁשֵׁ֧ש	 ּנצִ		חמַ֑ 	הדָּ֔והְי		י֥אְֵׂשנֹ		הָ֖

	בסֵָ֞הְל	

	הֶלּאְֵ֠ו	 24

	הָנֹור֑בְֶח	

	םיִֽהלֹאֱ	

ֹבָי	 ּ	וא֥

	דּודְּ֔גהַ	

	םֹו֔יבְּ	

	לֽעַ	

	םֹו֣י	

	םִע	֙	דיִודָּ	

	תֶעְל	
	י֚כִּ	 23

ּ	ו֤רְזָע	

	לעַ		דיִ֖ודָּ	

	הֵ֥נחֲמַכְּ	

ּ	וא֥בָּ	

ּצבַּ	 	אֽבָָ

ֵהְו	 	המָּ֗ 22

	הֶּֽׁשַנמְִל	

֙	לאֲֵעידִֽיִו	

	רֶׁ֥שאֲ	

	ד֤בָָזֹויְו	

	יֵׁ֥שארָ		םיִ֖פָלאֲָה	

	חַנדְעַ֠	

	י֑תְָלּצְִו	

	הֶּׁ֡שַנמְּֽמִ	

	ויָ֥נֹדאֲ	
	לֹופִּ֖י		לאֶ	

	א֣לְֹו		םרָֻ֑זֲע	

ֹמאֵל	ּ	וניֵׁ֕שארָבְּ	 	ר֔

	לּואָׁ֛ש		ה֖מָָחְלמִּלַ	

	אּוה֖יִלאֱֶו	

ּ	ו֣לְפָנ		ויָ֣לָע	

	דבָָ֔זֹויְו	

	לאֶ		גלַ֗קְיֽצִ	

	ל֣אֵכָימִּו	

ֹ	ותּ֣כְֶלבְּ	 	לּואָֽׁש	21

	יֵ֤נרְסַ	֙	םיתְִּׁשִלְפ	

ֹ	ואֹ֨בבְּ		םִע		םי֧תְִּׁשִלְפּ		לעַ	

ֻחְלִּׁש	 	י֣כִּ		הצֵָ֗עבְ	ּ	וה֜

	לעַ		דיִ֗ודָּ	
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	םֶ֣היֵׁשארָ		םִיתַ֔אמָ		לכְָו		םֶ֖היֵחאֲ	

	יֵ֤עדְֹוי	

	רֶׁ֤שאֲ	

	רכָ֗שָּׂשִי	

	ףֶל֑אָ	

	םֽתָֹובאֲ	

	ןמִּו		יֵ֣נבְּ	 31

	תֹומֵׁ֖ש		תי֥בְֵל	

	לּואָֽׁש	
	תי֥בֵּ	

	יֵ֣נבְּמִּו	 33

	רָׂ֖שָע	

	תאֶ		דיִֽודָּ	

	הָ֥נֹומְׁש	

	לִיחַ֔		יֵׁ֥שְנאַ	

	תרֶ֖מְֶׁשמִ	

	ירֵֹובִּּ֣ג	

	םירִ֕מְֹׁש	

֙	הָניבִ		םיתִִּ֔עֽלַ		תעַדַָ֖ל		המַ		הֶׂ֣שֲעַּי		ל֑אֵרְָׂשִי	

	ךְיִ֥למְהְַל	

	הֶּׁ֔שַנמְ	

	אֹובָ֖ל	

	ה֣טֵּמַ	

	תֹוא֑מֵ	

	םתָ֔יבִּרְמַ	

	הֶ֣נֹומְׁשּו	

֙	הָּנֵ֙ה	

	ףֶל֖אֶ	

	דעְַו	

֙	ּובקְִּנ		תֹומֵׁ֔שבְּ	

֙	יצִחֲמֵּו	 32

	םירְִׂ֥שֶע	

	םיִ֑פָלאֲ	

	םִי֔רְַפאֶ	

	תֶׁש֣לְֹׁש	

	רֹובִּּ֣ג	

	יֵ֥חאֲ		לּואָׁ֖ש	

	רעַַ֖נ	

	ן֛מִָיְנבִ	

	קֹו֥דצְָו	 29

	ןמִּו		יֵ֧נבְּ	 30

	ע֥בְַׁשּו		תֹואֽמֵ	

	ע֖דָָיֹוהיִו		דיִ֣גָּנהַ	 28

	םיִ֖פָלאֲ		הֽאָמֵּו	

	ׁשֵׁ֥שְו		תֹואֽמֵ	

ּצלַ		ת֥עַבְִׁש	 	אבָָ֔

	םירִָׂ֖ש		םירְִׂ֥שֶע		םִיָֽנְׁשּו	

ֹ	ומִּ֕עְו	

	לִיָ֑ח		תיבֵּו		וי֥בִאָ	

	םיִ֖פָלאֲ	

	תעַ֥בַּרְאַ		םיִ֖פָלאֲ	

	תֶׁש֥לְֹׁש	

	יִ֔וֵלּהַ	

	ןֹוע֗מְִׁש		ירֵֹו֤בִּּג	֙	לִי֙חַ	

֙	יֵנבְּ	
	ןמִ	 27

ֹרֲהאְַל	 	ן֑

	ןמִ	 26
	יֵ֣נבְּ	
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	בֵ֥ל	
	דָ֖חאֶ	

	םַגְ֠ו		לכָּ		תירִֵׁ֧ש		ל֛אֵרְָׂשִי	

	ל֑אֵרְָׂשִי	

	יֵׁ֣שְנאַ	

֙	םֵלָׁש	

	לכָּ	 39

	רבֵֶ֣עמֵּו	 38

	הֶלּ֜אֵ	

֙	לֹכבְּ	

	ףֶלֽאָ	

	הֶּׁ֗שַנמְ	

	ב֤בֵָלבְּ	

	םירְִׂ֖שֶעְו		ףֶלֽאָ	

	טבֵֶׁ֣ש	

	םיִ֥עבָּרְאַ	

	י֣צִחֲוַ	

	ה֖מָָחְלמִ	

	לעַ	
	דיִ֖ודָּ		לכָּ	

ּ	וא֣בָּ		הָנֹו֔רבְֶח		ךְיִ֥למְהְַל		תאֶ	

֒	הכָרֲָעמַ	

	ה֥אָמֵ	

	ירֵ֣דְֹע	

	המָָ֔חְלמִ	

ֹרֲעלַ	 	ךְ֥

	ידִָּ֜גהְַו	

	י֥אֵצְֹוי		א֛בָצָ	

	ןמִ		יִ֨נבֵּוארָה	

֮	המָָחְלמִ	

	א֣בָצְ	

	רֵׁ֗שאָמֵּו	 37

	ןדֵּרְַּילַ֠	

֙	יֵלכְּ	

	םירְִֽׂשֶע		הָ֥נֹומְׁשּו		ףֶל֖אֶ		ׁשֵׁ֥שְו		תֹואֽמֵ	

	הָ֖עבְִׁשְו	

	םירִָׂ֣ש	

	יֵ֥לכְּ		ה֖מָָחְלמִ	

	םיִׁ֥שלְֹׁש	

	יִ֖לתְָּפַּנמִּו	 35

	תיִ֔נחֲוַ	

	בֵ֥ל		בֵֽלָו	

	י֧כֵרְֹע		ה֛מָָחְלמִ		לכָבְּ	

	ןמִּו	֙	יִנדָּהַ		י֣כֵרְֹע		המָָ֔חְלמִ	 	ףֶלֽאָ	36

	אלֹבְּ	

ּנצִבְּ	 	הָ֣

ֹדֲעלְַו	 	ףֶל֑אָ		ר֖

	ןּול֞בְֻּזמִ		י֣אֵצְֹוי		אבָ֗צָ	 34

֙	םֶהמִָּעְו	

	םיִּׁ֣שמִחֲ	

	ףֶל֑אָ	

	לעַ		םֶֽהיִפּ	
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